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4

Moses Isrrael Pamkolpam Ariling Boktan
Nokyenop Godon Boktan Arrkrrum

1 Moses Isrrael pamkolpamdd boktanorr
wago, “Isrrael pamkolpam! Errkya ini
wirri boktan ako gida tiubarrkrru, ka yabu

ne kla umul baindola. Da kuru bodktan
mumyamonlamke yabidb ngyabenom akd

barrbiinim ene Keinan tip apadom, |LoD]|,
yabu abalbobatalab God, ne tip akyanom
kainda. 2 Darrii poko amngyelgu ka yabi
amorrandm ne bdktan alionddla, ako olgab
aman-gu. A LoD, yabi God, oya gida bdktan
poko mumyamonlamke, ka yabi ne aring

boktan aliondola. ’
6 “Godon gida boktan poko gangga irrbiinam

akd mumyamonlamke! Zitilkus moédoga, e
sab Godén bodktan ndéma mamoan kwarilo,
bwob-bwob pamkolpama sab yabu [wirri
gyagupitotok] eserre ako e kip iazan
bomzyatodakla. I ne sab Godon ini boktanbdka
noéma barrkrrue, sab igdé boktorre wago,
‘Amkoman, ini wirri bwdéb pamkolpam wirri
gyagupitotok isako ako 1 |[kip bomzyatodakoj"

7 “Darri bwob babula, wa ia wirria, darru
godpuki mibi Godzane, mibi minggipanan
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notoke. Wa boktan alkomolda, mi oyaka tang-
bamtinim néma gorrgandakla. @ Darrii bwdb
babula, wa ia wirria, inzan morroal dimdim
wirri boktan ako gidapuki, ka yabu ne kla
aliondola ini ngurr.”

Lod God

39 Moses ako bodktanorr wago, “Ini boktan
yazebam, da mobokiipdu irrbiinam wago, LoD
blaman klamab Gode, kwitim akd ini tipdu.
Darrii God myamem babula. 49 We ngark-
watddo, oya wirri boktan ako gida karrkukus
emorronam, ka yabu ne ariing boktan aliondola
errkya. Ene igésum yabiika ako yabu olmalbo-
bataldé sab morroal asi yarile ako e sab kokrrap
iade ngyabenane ini tipdid, LoD yabi God, ne
kla akyanda metat ngyabeném.”

6

Wirrian Gida Boktan Poko

4 “Isrrael, tibarrkrru! |LoDp|, mibi God, wata
darrpan God watdéka. 5 Mari |[mobokiipdii ubi]
asi ki yarilin Lobka, mari God, moba dudu
mobokiipi, dudu samu-i, aké dudu ariingi. 6 Ka
errkya yabu ne gida boktan poko aliondola,
sab wata yabli mobokipdi ki kwarilin. 7 E
wata yabiob olmal ini boktan aringi umul bain
kwarilo. E metat ikik kwariliin ene gida boktan
pokoankwata, e miudtidi néma morrandakla
0 e noma agodltagoldakla, ako ndéma ngon
bagondakla 6 noma bazebdakla.”

6:4 Mak 12:29 6:5 Metyu 22:37; Mak 12:30; Luk 10:27



Duterronomi 7:1 iii Duterronomi 7:6

7

[Lodon| Tobanan Pamkolpam

1 Moses bdktanorr Isrrael pamkolpamdé
wago, “Lop yabu God, yabu sab ndma imarrue
ene tipdu, e nola totokdakla ene tiip apadom,
wa sab abin bwob pamkolpam kolaniitandrre
yabu obzekddgab. Ibu ngi moddgako: Et,
Girrgas, Amorr, Keinan, Perris, Ibae, akd
Zebus pamkolpam. I abun pamkolpamako
aké wirri ariingako yabiikagab. 2 Sab Lob
yabu God yabu tangddé ndma irrbine ako e sab
memokan ut-ut ninane, e ibti wata metatompuku
ekrrénane. Da sab usakiu boktan tombapon-gu
gomdamal bangunim, ako gyaur basen-gu.
3 E sab inkiu kol gyabaldmgu. E yabiéb opal
olmal ibi simanal olmal alién-gu, ako ibu
simanal olmal azebgu yabidb opal olmalabki.
4 Zitulkus modoga, yabu simanal olmala sab
obzek kena nalingnum kiri mamoan-gum,
ama sab ngiburr god [6tokom]. E ini tonarr
ndéma ténggaponane, Lopon ngursila sab tame
urzan pabzaum yabu biisai kolae bainum.
5 A e sab ibl inzan nangénamke: e sab ibi
|alta] kolae ninamke akdé ibu gyabi tolom
nomkenamke da baem napénamke. Iblu god
Asyerran gyabi talkum singgalgonamke ako
ibi témbapoOrrén obae godon dandang uri
angénamke. 6Ini kla tombaponamke, zitiilkus
e Lobpon pamkolpamakla, tibi-tibi amodrron
tobanki. LoD yabi God yabu iliandrr blaman

7:1 Apostolab Térrmen 13:19
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pamkolpamddgab ini tipdi, toba kolpamom
baintim.

7 “Lop6n |mobokipdi ubi] yablika we
zitulkusdi koke yarilurr aké wa yabu we
zitilkusdu koke ilianorr, ig6 e abun koralnorrd
ngiburr pamkolpamdogab. Koke, e go atdan
kwarilntirri ini dudu tipdi! 8 A Lopno6n
mobokiupdi ubi yabika yarilirr aké wa
zurik emoandrr wa ne |aring alkamil-koke
bdéktan| ingrinurr yabu abalbobataldd. We
zitilkusdli, wa yabi we yusurr téba aring
tange akd [aurdi we amanorr] |leba zaget]
bwobdigab, ene wa parraoan tangdogab,
Izipt king. 9 We ngarkwatodo, e umulakla
igo, LoD yabu God, wata darrpan God watdke.
Wa ngambangdél Goda. Wa toba [alkamil-
koke tonggaporron boktan| metat mamoanda
aké oya morroal tonarr asine ibiika, nibiob
mobokiipdi ubi oyakama ako oya gida boktan
poko nidi mamoandako. 10 A oya nidi alzizi
amaikdako, sab ibi obzekdd |kolaean darrem|
sidide. Ene kolaean darrem igésa, wa ibu kolae
nirre. Wa sab wirri ngarkwat-koke ipude darru
oloman obzek kwata darrem alkomdlom, oya
noété alzizi amaikda. 11 Da mdéddga, oya gida
boktan poko morroal mumyamonlamke, ka ini
ngurrdu ne wirri boktan ako gida aliondola.”

8

[Lodonboka/ Amriikgu
2 Moses Isrrael pamkolpamdé boéktandrr
wago, “E tai kobo gyagipi amaiklamke, LoD
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yabu God ia tolngomodlnénop ini |nguin-koke
bwobdima]| 40 pailim, yabu ngi tip alokom
aké yabi bapokém mip tonarre. Wa inzan
tonarr igosidi tdmbapoOnorr yabi mobokip
bapinum akoé basenom, e ia oya gida boktan
poko amkoman mamoan kwarilnirri, ta ia
koke. 3 Wa yabi ngi tip elékorr inzan kwata,

wa yabii aloan ngintinép, da wa yabii mana™
alo-e ngabydlirr, yadi ako yabu abalbobatala
ngaen ne alo klambdka umul-kék kwariliirr. Wa
ini poko tombapondrr yabi umul bainiim wago,
pama brredane koke ngyabene, a blaman ne
boktana bausdako Lopon taedogab.

12 “A e ne gaod6 néma eloane, aké morroal
muot néma balmelane, akdé morran-morran
néma bainane, 13 aké yabu |kau], [sip], ako
|gout] abiin noma bainorre, akd |[silba] ako
|gold] ndma abiin baindérre aké blaman ne
elklaza, 14 e sab ikub bagiirgu. Sab Lobp
yabi Godonbokama bamrikkgu, yabi noto
yusurr Izipt kantrridiigab, e leba zaget ndla
kwarilntrri. 15 Wa yabii watd simarruliirr
ene amkoman wirri ako gum-guman ngitan
nguin-koke bwobdiima, baléng gwar ako walip-
walipa ne ngyaben kwarilirr. Ene nae-koke
bwobdu, Lop naean kwat tapakurr karrkukus
ingulkiipdigab naea békandém yabtinki. 16 Wa
yabu mana alo we nilinép alom ene nglin-
koke bwobdi, yabu abalbobatal umul-kok ne
alo klamboka kwarilirr. Wa yabu wirri mip

* 8:3 mana plaoazan klama, God Isrrael pamkolpam ne klame
ngabyon yarilirr [nguin-koke bwobdi] (Bazeb Tonarr 16:4).
8:3 Metyu 4:4; Luk 4:4
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ngyaben nokyenoOp yabu ngi tip alokém ako
bapokom ugdsiim, wa solkwat morroal ngyaben
yabika ia sidide. 17 E sab inzan bodktan-
gu yabiobka wagod, ‘Mi mdérreldomakla mibiob
ariing akoé mibidb tangab ariingdiigab.’ 18 Yabtu
ki ngambangoldlon igé, Lop yabu God watdke
yabu aring noté alionda morrel bainum.
Wa ene kla tonggaponda toba |alkamiil-koke
tonggaporron boktan]| karrkukus ainiim, wa
yabu abalbobatal ne boktan nokyendp. Ene
boktan wata asine errkya, kazan boktanddla.”

11

Gida Boktanboka Amriikgu

18 Moses boktanorr Isrrael pamkolpamdé
wago, “Kuru ini boktan yazebam, mobokipdi
akoé gyagupitotokdo irrbliinamke, da bamelamke
yabidb tangdo ako yabiéb miuongdu timamzan,
yabidb gyaglpi bomaném metat. 19 E wata
yabiob olmal ini béktan artiingi umul bain kwar-
ilo. E metat ikik kwariliin ene gida bdktan
pokoankwata, e midtidi néma morrandakla
0 e noma agoltagoldakla, ako noma ngon
bagondakla 6 noma bazebdakla.”

Morroal ako Kolae

26 Moses akd boktandrr wagod, “Ini ngurr,
ka yabu obzek kwata nis bdktan angrinddla,
bles bain boktan aké amorr bain boktan.
27 Errkya ini ngiirrdii, ka |Lopén] yabli God,
oya gida boktan poko yabu alionddla. E ene
gida boktan poko néma mamoan kwarilo, bles
bain boktan sab yabiika yarile. 28 A sab
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amorr boktan yabiika yarile, e ene gida bdoktan
poko koke ndma mamoan kwarilo ako e noma
tibyalingorre ene kwatdédogab, ka yabi ne
kwat amtyandola errkya, ama ngiburr godab
solkwat atandém, e ngaen umul-kok ne godboka
kwarilnurru.

31 “E Zodan tobarr baurr kari pokoakla, ama
sab ogobo LoD yabu God ne tip akyanda. E
noma ipudane ene tip, ako ngyabeném néma
bainane, 32 blaman ini arting béktan aké gida tai
mumyamonlamke, ka ne kla arrbiinddla yabu
obzek kwata ini ngirr.”

18

Obae Godon [Otékankwata] Boktan

9 Moses Isrrael pamkolpamdé boéktandrr
wago, “E noma barrbuno ene tipdi, [Lop]
yabi God ne tip akyanda, sab ola ngiblrr
ngazirran tonarr tikd azebgu ibli mamoandm,
ene pamkolpama ne ngarkwat ngazirr tonarr
témbapondako, ola nidi ngyabendako. 10 Yabu
aodo darru olom babul ki yarilin toba olmal
noté amselda urdd, |[gyaur klamzan], 6 kolae
samuan tangamtindigab noté ayalda solkwat
ne tonarra témbapoénoérre. O inzan kolae tulmil
noté tombaponda: nus ut, irrib ut azil, tonan,
11 wapi-wapi kain, merram-merram kain, pail
0ddd, bao tore, azirr amgin, morrke tore,
kwat bérrang. O biidiil mérrkeab gapok nété
alkalda usaki ikikiim. 12 Zitiilkus médodga,
nadi oloma inzan tonarr n6té tombaponda, wa
ngazirr oloma Lopon ilkipdu. Da ini ngazirr
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klamabme, LoD yabi God ene tip pamkolpam,
ini kla nidi tombapdéndako, sab kolabiitale ene
tlip amgatém e ene tlipzan emrranane. 13 E wata
Lopon obzek kwata dimdim kwarilo, igdsidi
yabu pamkolpama zitiil-koke pokod6 koke ngi
barmunorre.”

Godon [Alkamilil-koke Boktan] [Prropet]| Zir-
raponom
14 Da Moses boktandérr wago, “E ne pamkol-
pam ngitanom kaindakla tibiéb tiipdigab, i ibu
béktan mamoandako, nidi irrtiib ut azildako aké
kolae samuan tangamtindigabi nidi ayaldako
solkwat ne tonarra tombaponorre. A yadi, Lop,
yabu God notdke, yabi koke ok bainda ini
elklaza tdmbapéném. 15 A ini zitiilkusdii, wa
sab prropet zirrsapone yabuinku kazanla, yabu
yabidban pamkolpamddgab, Isrrael pamkol-
pam. Da e sab oya boktan arrkrru kwariliinke.

16 “E ne ngirrdi kwob bazerr6 Sinae Pododo,
e Lobpon yabidb God yatoarre wago, ‘Ki myamem
kokeakla maru gyagup arrkrrum, ako ki ta
myamem kokeakla maru wirrian ur ulit asenom.

Ki sab kena nurrbarinin’ 17 Lop kirika
boéktanorr wago, ‘I dimdim pokom katop.

18 Ka darrii prropet dédoérr ino, mazanla, ibi
kugupidiigab. Ka kolba boktan sab oya taedo
irrbuno, da wa sab pamkolpam niizazilnorre,
ka oya blaman ne arting bdktan ilino. 19 Kiru
bdéktan koke ndété arrkrru yarile, ene pama
ne poko bdktale kiuru ngidi, ka oya sab
imtino wa, “Ma kuru bodktan koke iade ar-
rkrru namulnurri?” 20 A ig6 prropet, tObanan
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umuldigab boktan n6té ndéma bokténe kiru
ngidi, ka koke ne poko ilo boktanom, oya sab
budiulimpuku ki emkolnom. Ako igd prropet,
darru godon ngidi noto boktone, oya ta sab ki
emkolnom.’

21 “E aprraporr yabidb bamtindakla wagg,
‘Ta ki umul bairre igd, prropetan bdktan ia
amkoman Lobpkagabia, ¢ ta ia koke?’ 22 Prropeta
noma bodktale Lobon ngidi, aké wa ne poko
bokténe amkoman koke noma témbapodne, da
ene boktan Lobpkagabi kokea. Ene prropeta
tobanan umuldiigab boktéone, da e oya gum
koke koralo.”
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